CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - 225 WINCHESTER CENTERFIRE
RIFLE DUMMIES 20/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper

functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe o i
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual AVAILABLE

test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: 225 WINCHESTER CENTERFIRE RIFLE DUMMIES 20/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 669225020

Mfr. No.: AD2251

Cartridge: 225 Winchester

Quantity: 20

Delivery weight: 0.304kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC.
Diese DummyPatronen sind speziell entwickelt worden, um die Funktionalitdt von Waffen zu tberprufen, ohne dass
lebende Munition verwendet werden muss. Es ist wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die DUMMIES ausschlieRlich zur Uberpriifung der Funktion von Waffen.

Halte die DUMMIES auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Vermeide den Kontakt mit lebender Munition, um Verwechslungen zu verhindern.

Informiere dich regelmafig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Verwendung der DUMMIES vollstandig entladen ist.
Verwende die DUMMIES nur in den dafir vorgesehenen Waffen.

Uberpriife die DUMMIES vor dem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende die DUMMIES nicht in einer Weise, die zu einem versehentlichen Schuss fiihren kénnte.
Fuhre keine Tests oder Demonstrationen in belebten oder 6ffentlichen Bereichen durch.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

® Entlade die Waffe vollstandig.
® Uberpriife das Magazin und die Kammer auf lebende Munition.

2. Verwendung der DUMMIES:

® [ade die DUMMIES gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers in die Waffe.
® Stelle sicher, dass die DUMMIES korrekt eingesetzt sind, um eine reibungslose Funktion zu
gewabhrleisten.

3. Durchfiihrung von Tests:
® Fihre Funktionen wie das Zufuihren von Munition, das Timing der Mechanik und das Auswerfen der
DUMMIES durch.

® Achte darauf, dass sich keine Personen in der Nahe der Waffe befinden, wahrend du die DUMMIES
verwendest.

4. Nach der Nutzung:

* Entlade die Waffe erneut und tberprife, ob alle DUMMIES entfernt wurden.
® |agere die DUMMIES sicher und aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

®* Die DUMMIES kdnnen in den regularen Mull entsorgt werden, sofern sie nicht beschadigt sind.
® Stelle sicher, dass die DUMMIES vor der Entsorgung nicht mehr verwendet werden kénnen, um Missbrauch
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um
eine sichere Nutzung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS 225 WINCHESTER

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS 225 WINCHESTER. These dummy rounds are
designed to ensure safe handling and testing of firearms without the risk associated with live ammunition. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always treat all firearms as if they are loaded.

® Use dummy rounds only for their intended purpose: to check magazine feeding, action timing, extraction, and
ejection.

Never use live ammunition when testing or demonstrating firearm functions with dummy rounds.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect dummy rounds for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to authorities immediately.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during testing.

Use dummy rounds in a controlled environment, such as a designated shooting range or training facility.
Always verify that the firearm is clear of live ammunition before inserting dummy rounds.

Avoid using dummy rounds in firearms that are not compatible with the 225 Winchester caliber.

Do not attempt to modify or disassemble dummy rounds.

Instruct all users on proper handling and safety protocols before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Before using the dummy rounds, ensure that the firearm is unloaded and clear of live ammunition.
® |nspect the dummy rounds for any visible damage.

2. Loading the Dummy Rounds:
® Open the magazine of the firearm.
® |nsert the dummy rounds into the magazine, ensuring they are seated properly.
® Close the magazine and ensure it is securely attached to the firearm.
3. Testing the Firearm:
® Point the firearm in a safe direction.
® Cycle the action of the firearm to check for proper feeding and ejection of the dummy rounds.
® Observe the functioning characteristics to ensure everything operates smoothly.

4. PostUse:

® After testing, remove the dummy rounds from the firearm.
® Store the dummy rounds in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not throw dummy rounds in regular trash; check for specific disposal guidelines for nonhazardous
materials in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS 225 WINCHESTER, please
refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS 225 WINCHESTER. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DUMMIES DE RIFLE CENTROFIRE GENCO INC. 225
WINCHESTER

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del producto para los DUMMIES DE RIFLE CENTROFIRE de GENCO INC. Estos
dummies estan disefiados para simular el funcionamiento de municién real, permitiéndote verificar el funcionamiento
de tu arma de manera segura. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado
y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el &rea de uso esté libre de personas no autorizadas.

Siempre trata los DUMMIES como si fueran municion real.

Mantén los DUMMIES fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices DUMMIES en situaciones donde se pueda confundir con municion real.

Verifica regularmente el estado de los DUMMIES para asegurarte de que no estén dafiados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de disparo accidental si se utiliza en un entorno inapropiado.
® Confusion con municién real si no se almacenan adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de usar DUMMIES.

Utiliza DUMMIES solo en entornos controlados, como campos de tiro.

No combines DUMMIES con municion real en el mismo espacio.

Aseglrate de que todos los participantes en la actividad conozcan que se estan utilizando DUMMIES.

* Advertencias Especificas:

® | os DUMMIES no son juguetes; son herramientas de entrenamiento.
® No se recomienda su uso por menores de edad sin la supervisiéon de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area:

® Selecciona un area segura y controlada para el uso de los DUMMIES.
® Asegurate de que no haya personas no autorizadas en las cercanias.

2. Uso de los DUMMIES:
® Inserta un DUMMY en el cargador del arma como lo harias con municion real.
® Realiza las pruebas necesarias para verificar la alimentacion, el tiempo de accién, la extraccién y la
expulsion.
® Después de cada uso, retira los DUMMIES del arma y guardalos en un lugar seguro.

3. Mantenimiento:

® |nspecciona los DUMMIES antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
® Limpia los DUMMIES segun las instrucciones del fabricante si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién



No deseches los DUMMIES en la basura normal.
* Silos DUMMIES estan dafiados o ya no son utilizables, contacta a un centro de reciclaje adecuado para su

eliminacion.
® Asegurate de que los DUMMIES no puedan ser utilizados accidentalmente por otros después de su
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad de productos o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto de
contacto de la UE establecido para estos fines.

Recuerda que el uso seguro de los DUMMIES es esencial para tu seguridad y la de los demés. Siempre actla con
precaucion y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour les Cartouches Factices
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC.
225 WINCHESTER

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation des Cartouches
Factices CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS GENCO INC. 225 WINCHESTER. Ces cartouches sont
fabriquées pour simuler les caractéristiques des munitions réelles afin de garantir un fonctionnement sir et efficace
des armes a feu. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité ainsi que celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que les Cartouches Factices ne soient utilisées que dans le cadre prévu, c'estadire pour des
démonstrations, des formations ou des vérifications de fonctionnement des armes.
Ne jamais utiliser de vraies munitions en méme temps que les DUMMIES pour éviter toute confusion.
Rangez les DUMMIES hors de portée des enfants et des personnes non formées.

® Vérifiez régulierement I'état des DUMMIES pour vous assurer gu'ils ne présentent pas de dommages visibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les DUMMIES uniquement dans des environnements s(irs, comme des stands de tir ou des zones de
formation désignées.

® Avant d'utiliser une arme, assurezvous qu'elle est en bon état de fonctionnement et qu'elle a été vérifiée avec
des DUMMIES.
Ne jamais pointer une arme vers une personne, méme si vous utilisez des DUMMIES.
Ne pas tenter de modifier les DUMMIES de quelque maniére que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® Pour utiliser les DUMMIES :
® |nsérez simplement les DUMMIES dans le chargeur de I'arme comme vous le feriez avec des
munitions réelles.
® Effectuez des vérifications de fonctionnement, y compris I'alimentation, I'extraction et I'éjection.
® Aprées utilisation, retirez les DUMMIES de I'arme et rangezles dans leur boite d'origine pour éviter toute
confusion avec des munitions réelles.
® Ne jamais utiliser les DUMMIES comme projectiles ou pour le tir.

Instructions de Disposition

* |Les DUMMIES doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne les jetez pas dans le feu ou dans des environnements naturels.
* Siles DUMMIES sont endommageés, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Cartouches Factices CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS GENCO INC. 225 WINCHESTER, veuillez consulter le point de contact de I'UE pour des informations
supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des
Cartouches Factices. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via la plateforme Safety
Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Centro di
Ricarica Dummy Rounds Genco Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds Genco Inc. 225 Winchester. Questi prodotti sono progettati per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile delle armi da fuoco durante le prove e le dimostrazioni. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto dei Dummy Rounds, in conformita con le normative della
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzare sempre i Dummy Rounds in un ambiente controllato e sicuro.

Non utilizzare mai munizioni vive con i Dummy Rounds.

Tenere i Dummy Rounds lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica dell'arma: Prima di utilizzare i Dummy Rounds, controllare sempre l'arma per assicurarsi che sia
scarica.

Ambiente di prova: Utilizzare i Dummy Rounds solo in aree designate per le prove di armi da fuoco.
Maneggio: Maneggiare sempre le armi come se fossero cariche, anche quando si utilizzano Dummy Rounds.
Distanza di sicurezza: Mantenere una distanza di sicurezza adeguata da altre persone durante |'uso.

Istruzione: Assicurarsi che solo le persone addestrate e competenti maneggino le armi durante le
dimostrazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

®* |nstallazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica.
2. Inserisci i Dummy Rounds nel caricatore dell'arma come faresti con le munizioni vive.
3. Controlla che i Dummy Rounds siano caricati correttamente e che il caricatore sia inserito nell'arma.

® Uso:

1. Utilizza i Dummy Rounds per testare il funzionamento dell'arma, controllando I'alimentazione del
caricatore, il tempo di funzionamento, I'estrazione e I'espulsione.

2. Non utilizzare mai i Dummy Rounds in situazioni di tiro effettivo.

3. Dopo il test, rimuovi i Dummy Rounds dall'arma e verifica che non ci siano munizioni vive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | Dummy Rounds non sono considerati rifiuti pericolosi e possono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici.
® Assicurati di smaltire i Dummy Rounds in modo responsabile, evitando di lasciarli incustoditi in luoghi
accessibili a bambini o animali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sui Dummy Rounds Genco Inc., ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
rappresentante del servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare il supporto.



Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza e I'uso corretto dei Dummy Rounds Genco Inc. 225
Winchester. Seguire queste istruzioni contribuira a ridurre i rischi e a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
CENTERFIRE RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DUMMY ROUNDS CENTERFIRE RIFLE od GENCO INC. Te sztuczne naboje zostaty
zaprojektowane, aby umozliwi¢ bezpieczne i efektywne testowanie funkcjonowania broni. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie uzytkownikom niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania i wtasciwej obstugi produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Uzywaj DUMMY ROUNDS tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

Przechowuj DUMMY ROUNDS w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet gdy uzywasz DUMMY ROUNDS.

Regularnie sprawdzaj stan DUMMY ROUNDS przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci

®* Nie uzywaj DUMMY ROUNDS w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, takich jak
strzelanie do zywych celdow.

®* Uzywaj DUMMY ROUNDS tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub w kontrolowanych
Srodowiskach treningowych.

® Unikaj uzywania DUMMY ROUNDS w broni, kt6ra nie jest przystosowana do ich uzycia.

® Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i przechowywania DUMMY ROUNDS.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed uzyciem DUMMY ROUNDS, upewnij sig, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.

* W6z DUMMY ROUNDS do magazynka broni zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

® Po zatadunku, przetestuj funkcjonowanie broni, zwracajgc uwage na podawanie naboju, synchronizacje
dziatania, ekstrakcje i wyrzut.

® Po zakonczeniu testéw, usun DUMMY ROUNDS z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* DUMMY ROUNDS nie powinny by¢ wyrzucane w sposob, ktdry moze stanowi¢ zagrozenie dla sSrodowiska.

®* W przypadku uszkodzenia DUMMY ROUNDS, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidérki odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z DUMMY ROUNDS sg przechowywane w sposdb bezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszystkie pytania dotyczace bezpieczenstwa lub dalszych informacji dotyczagcych DUMMY ROUNDS CENTERFIRE
RIFLE nalezy kierowac do lokalnych organéw regulacyjnych lub przedstawicieli producenta. Upewnij sie, ze masz
dostep do aktualnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow, w tym wszelkich powiadomier o wycofaniu
produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania DUMMY ROUNDS
CENTERFIRE RIFLE.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa testata aseiden toimintaa ilman todellisten patruunoiden kaytt6a. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita varmistat tuotteen turvallisen kayton ja hyddyt sen ominaisuuksista.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettaviksi ainoastaan harjoitustarkoituksiin. Ala koskaan kayta DUMMY
ROUNDS patruunoita ampumaradalla todellisten laukaisujen yhteydessa.

® Sailyta tuotteet lasten ulottumattomissa. DUMMY ROUNDS eivét ole leluja ja niiden kaytto vaatii aikuisen
valvontaa.

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden kayttoa.
Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéaytda DUMMY ROUNDS patruunoita vain sellaisissa aseissa, jotka on hyvaksytty niiden kayttoon.
Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen DUMMY ROUNDS patruunoiden asettamista.

Ala koskaan kayta DUMMY ROUNDS patruunoita yhdessa elavien patruunoiden kanssa.

Kun demonstroi aseen toimintaa, varmista, etté kaikki osallistujat ovat tietoisia siita, ettéd kaytetaddan DUMMY
ROUNDS patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista ase: Varmista, etté4 ase on tyhjennetty ja ei sisalla elavien patruunoiden jaamia.

Aseta DUMMY ROUNDS: Aseta DUMMY ROUNDS patruunat aseen patruunalaatikkoon normaalilla tavalla.

3. Testaa toiminnot: Suorita aseiden toiminnot, kuten syo6tto, laukaisu ja tyhjennys, varmistaen, ettd kaikki toimii
oikein.

4. Poista DUMMY ROUNDS: Kun olet valmis, poista DUMMY ROUNDS patruunat aseen patruunalaatikosta ja
sailyta ne turvallisessa paikassa.

N

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt DUMMY ROUNDS patruunat ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet
patruunoiden havittdmisesta.

® Al4 heita DUMMY ROUNDS patruunoita tavalliseen roskakoriin. Ota selvaa erityisista havittamiskaytannoista
alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja valmistajan tiedot valmiina.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 225 WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS frdn GENCO INC. Dessa dummies ar designade for att
efterlikna fabriksbelastad ammunition och ar avsedda for séker och effektiv trdning och demonstration av vapen.
Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla séker anvéndning och félja EU:s allm&nna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dummies i en saker och kontrollerad miljo.

Kontrollera alltid att dummies ar korrekt identifierade och inte férvaxlas med verklig ammunition.
Forvara dummies utom rackhall for barn och andra oinvigda.

Rapportera alla skador eller incidenter relaterade till produkten till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast dummies i vapen som ar designade for att anvanda denna typ av ammunition.

Undvik att anvdnda dummies i situationer dar det finns risk for oavsiktlig avfyrning av ett skarpt vapen.
Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglasdgon vid demonstration och traning.

Se till att alla deltagare &r medvetna om att dummies anvands och att inga skarpa patroner finns i narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera dummies: Innan anvandning, inspektera varje dummy foér skador eller defekter.

Ladda vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda vapnet med dummies.
Siakerhetskontroll: Kontrollera att vapnet ar i ett sakert tillstand innan du bérjar trana eller demonstrera.
Anvandning: Anvand dummies for att 6va magasinmatning, atgardstiming, utdragning och utkastning utan
risk fér oavsiktlig avfyrning.

5. Avsluta traning: Efter anvandning, ta bort dummies fran vapnet och férvara dem pa en saker plats.

H e

Avfallshanteringsinstruktioner

® Dummies ska inte kasseras som vanligt avfall. Férvara dem pa en saker plats nar de inte anvands.
® Om dummies ar skadade eller inte langre kan anvandas, folj lokala riktlinjer for saker avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter for rad om hur man ska hantera avfall pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
dummies. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS. Tack for att du prioriterar séakerhet!



Bezpeé&nostni pokyny pro pouziti DUMMY NABOJU
CENTERFIRE RIFLE GENCO INC. 225 WINCHESTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DUMMY NABOJE CENTERFIRE RIFLE od spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy
naboje jsou navrzeny pro bezpecné a efektivni testovani funkénosti zbrani. Tento dokument obsahuje ddlezité
bezpec€nostni pokyny a informace, které byste meéli dodrzovat pfi pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* DUMMY NABOJE jsou uréeny pouze pro tréninkové a testovaci cely. Nikdy je nepouzivejte jako skutecéné
munice.

Ujistéte se, Ze vase zbran je vzdy bezpe&né zkontrolovana pred pouzitim DUMMY NABOJU.

DUMMY NABOJE nejsou ureny pro stielbu. Pouze ovéfuji funkénost zbrané.

Udrzujte DUMMY NABOJE mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém( se zbrani se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pied pouzitim DUMMY NABOJU se ujistéte, Ze zbrarfi je prazdna a bezpe¢na.

* Nikdy nepouzivejte DUMMY NABOJE v situacich, kde by mohlo dojit k zamé&né s Zivou munici.

® P¥i pfedvadéni zbrané s DUMMY NABOJI zajistujte, aby vSichni tgastnici byli informovani o tom, Ze se jedna
o dummy naboje.

® Pfi manipulaci se zbrani se vzdy drzte zakladnich pravidel bezpecnosti se zbranémi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

VloZzte DUMMY NABOJ do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrang.

Ujistéte se, Ze DUMMY NABOJ je spravné usazen a zajistén.

Provedte testovani funkénosti zbrané, jako je podavani do zasobniku a vyhazovani.
Po dokonceni testovani vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

aprLOdE

Pokyny pro likvidaci
* DUMMY NABOJE by mély byt likvidovany podle mistnich pfedpisti o odpadech.

® Pokud se DUMMY NABOJE opotfebuiji nebo poskodi, zlikvidujte je bezpe&né& a nezapomeiite je uchovavat
mimo dosah déti.

DalSi podpora

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na odbornika na zbrané nebo vyrobce
produktu. Dbejte na to, abyste byli informovani o aktualnich bezpecnostnich standardech a predpisech.



